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E l ő f i z e t é s i 

f e l t é t e l e k : 
Egész évre . . 2 frt 
Fél évre . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek e g é s z 

é v r e . . . . 60k r 
Eg}res szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói iroda : 
Piacz városház-épülettel 

Bzemben a Molnárné-féle 
épületben. 

DEBRECZEN-NAGYVARADI 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i jak : I 
Négy-hasábos p e t i t j 
sorért 5 kr ; többszö

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri! 
hirdetéseknél nagyon! 
kedvező engedmények! 

tétetnek. I 
Hirdetések és előfizetések 
helyben a kiadói hivatalnál,' 
Osáthy Károly és Te-1 

l egdi K. Lajos könyvke
reskedésében ; Budapesten, 
Bécsben és Prágában Hnn 
s e n s t e i n ós V o gJ o r bir-j 
detési intézetében fogadtat

nak el. 

A magunk érdekében. 
A magyar gazdák állapota tudva

levőleg évről-évre nehezebbé válik. A 
kisbirtokosok, kik leginkább vannak 
sújtva, a verőfényes tavaszi napokon, 
legtöbb esetben a magyar szólásmód 
szerint : szájuktól elvonva a földbe ve
tik gabnájukat, s a remény takaróját 
bontják el fölötte. Da jönnek a termé
szeti csapások, a májusi fagy, vagy en
nek elmaradása esetén a júniusi jégeső, 
vagy — Magyarországról lévén szó —-
a legtöbb vidéken a bevetett táblák fö
lött hömpölygő áradat, és a szárba indult 
magnak, szép reménynek, terveknek 
v é g e . 

Ha ilyen eset csak 10—15 évben 
fordulna elő, akkor talán még kihever
hető volna a súlyos csapás, de amint szo 
moruan tapasztaljuk, évről-évre, mintha 
csak valami gonosz szellem működnék 
ellenünk, megjelennek a fentebb elsorolt 
rémek halotti öltözetükben, annyira, 
hogy a magyar kisbirtokosnak már álma 
sem nyugodt miattuk. 

A gazdák adóssága ezalatt folyvást 
szaporodik, mert a gazdaság körüli ki
adások mindég megvannak jó és rósz 
termés idején. Ha aztán hosszas munka 
után gabnájukhoz jutnak a legközelebbi 
utón szaladnak vele a piaezra, azon 
szándékkal, hogy haza vinni nem fog
ják. — A viszonyok kényszeritik őket 
erre. S igy történik, hogy csak felényit 
kapnak gabonájukért, mint a mennyit 
vártak, mert a piacz tömve van, s egyik 
olcsóbban adja, mint a más»k. 

Egyes szaktudósok gondolkoztak 
már gyógyítási módozatokról, csatlakoz
tak hozzájuk a gazdasági egyletek, em
lékiratba foglalták véleményüket, s ta
nácskoznak arról, mit kellene tenni, még 
pedig lehető gyorsan. 

A vélemények igen természetesen 
megegyeznek abban, hogy a bajt alapjá
ban kell orvosolni, e baj pedig abban 
állván, hogy a gazda közönség az állat-

T Á R O Z S A.* 

Debreczeni irók és irófélék. 
Fény és árnyképek. 

K i s s Lajos (ki ő?), a „Magyar
ország" munkatársa (mint mondja) lel-
hivást intézett az összes hazai lapok 
szerkesztőihez, hogy a lapjaikban dolgo
zó munkatársak életrajzát küldjék meg, 
mert ő az újdondász és nem újdondász 
urak érdemeinek maradandó oszlopot 
akar emelni egy enthologiában. 

Legyen jó kedve! A debreczeni 
irók és irófélék fény és árnyképeit ezen
nel tudomására hozom, hetenként egy 
szemet, mint a pillulából. 

Lehetőleg igyekezni fogok minden 
tollal foglalkozó embert összehozni, ter
mészetesen kivéve a toll-comptoire-ok 
tulajdonosait, nehogy valaki sértve érez
ze magát, hogy kimarad azirói kompáni
ából. — Ha mégis véletlenül megtörtén
nék, reklamatiók b é r m e n t v e k é r e t n e k . 

tenyésztés elhanyagolásával a természet 
szeszélyeinek kitett szemtermelést üzi, 
— ajánlat tétetett, hogy igyekezzék a 
bizonytalan magtermelés helyett a biz 
tosabb, s aránylag sokkal jövedelmezőbb 
állat, — illetve szarvasmarha-tenyész
tést fölkarolni. 

E kettő közötti nagy különbség az 
első pillanatra szembetűnő, — különö
sen az utóbbival járó azon nagy előny 
által, hogy ez nincs annyi veszélynek 
kitéve, s jövedelmezővé tétele nincs 
egyes évszakhoz kötve. 

E mellett a magtermelés is igen 
természetesen űzhető, s ha a természeti 
csapások lehetetlenné tennék is, hogy a 
bevetett táblákról az illető kamrájába 
hordja a gabonát, a vetemények el nem 
pusztítható szára megmarad, s legalább 
eledelül szolgálna nemcsak az állatok 
nak, melyek tenyésztése a külföld ver
senye következtében ugy sem hajt hasz
not, — hanem a szarvasmarháknak is, 
mely ágával az állattenyésztésnek kiáll— 
juk a versenyt a külfölddel. 

Egyébiránt e téren semmiféle bi-
zonyitgatás nem beszél oly meggyőzőleg, 
mint maga az élet. — Mindennap, min
den órában tapasztalhatjuk, hogy a nagy
ban űzött gabnatermelés csak minden
tizedik évben ha.jövedelmez, kilencz év
ben ráfizetést igényel. 

S igy nincs más mód, az ősapáink
tól örökölt, de a mai viszonyokhoz 
már nem alkalmazható szokások elha
gyásával a gazdálkodásnak oly ágát is 
megragadni, a mely helyzetünkön hi
vatva van segíteni. —#—#• 

— 400 millió vándorol ki éven
ként hazánkból a nyugati piaezokra ; még 
pedig szőtt és kötött áruk fejében 140 mil
lió, norinbergiek fejében majdnem 70 mii-1 
lió! stb. Európa nyugati államaiból, hazán-) 
kon keresztül 150 millió értékű áru megy a 
keleti államokba, holott ezek részére egye
dül hazánk lehetne az állandó piacz, — ha 
mindazt megtennők a mit jól felfogott ér
dekeiért minden más nemzet tesz. 

I. 

F é f t e s i Arnold. 
Az ország első beszélyirója a deb

reczeni irodalomban is első helyet ér
demel. 

Debreczenbe csak őszszel plántálta
tott át, s a télen oly szépen kihajtott, 
hogy Kutassi Imre, a „Debr. Ellenőr" 
kiadója azóta minden nap több szivart 
sziv el — egy kurtánikával. Az előfize
tők szaporodnak. 

Debreczen városának soha nagy obb 
elégtétel nem adatott, mint akkor, mi
dőn Vértesi Arnold Debreczenbe költö
zött. Ezzel le van főzve Prém József ur, 
kinek locsi-pocsiádái közt berzenkedett 
az a vad állítás, hogy „Debreczenben 
irodalmi kört akarnak állítani. A k ö r 
meg is van már hozzá, csupán az iró hi
ányzik". Most hát már iró is van, még 
pedig különb, mint a szent Lonkayba 
prémezett képzőművészeti olloncz ur. 

Vértesi Arnold neve az egész ha
zában ismeretetes, s tragikus beszélyein 
talán minden leány szem könnyezett már. 
Annyi áll, hagyha nekem olyan jó hang-; 
zásu nevem volna, nem firkálnék itt fény! 
és árnyképeket i n g y e n . Hanem az' 

— A sebesültele ápolásáért 
a király számos úrhölgynek, társulatoknak 
s egyeseknek dicsérő elismerését nyilvá
nította. 

— A» os#tráU-»n€*gy€tr bank 
főtanácsa elhatározta, — hogy a budapesti 
főiotézetnól életbelépteti közelebb a giró-
üzletet. 

Külföldi szemle. 
— Orosxorsxágból egymást 

érik a forradalmi törekvésekről szóló hí
rek. A nihilisták ujabban is proklamácziót 
intéztek a hadsereghez, melyben szemére 
hányják, hogy eszközül hagyja magát hasz-
náltatui a hatalom kezében a zsarnoki czé-
lok végrehajtására, — midőn a szabadság 
ügyének is szolgálhatna. A kormány minden 
erejét megfeszíti, hogy a nihilisták nyomdá
ját fölfedezhesse, de törekvése nem vezet 
serami eredményre. — Oharkow városában 
is szórattak szét kiáltványok, melyekben, 
az áll, hogy a város meg fog semmisittetni, 
ha egyetlen forradalmár elárultatik, A hol 
ilyen állapot létezik, s a hol a kormány ily 
eseteknél tehetetlennek bizonyul, ott csak
ugyan forradalom előtti állapot létezik. 

— Anglia, — ugy látszik — me-1 
giut a törököknek fogja pártját. Salisbury 
legalább egy közelebb tartott beszédében | 
ugy nyilatkozott, hogy a szultánnak joga 
van a Balkánra helyőrséget küldeni. ; 

— Mus&tewiziinete Ígérkezik azon 
kiáltvány, melyet Battenberg herczeg a bol-1 
gárokboz készül intézni, — amennyiben a j 
kiáltványt Giers orosz titkos tanácsos fo 
galmazza. Battenberg herczeg ő fensége, a 
mint látszik, nem sok önállósággal bir. — 
Uralkodásának második napján már a czár 
hoz szaladt, s azóta annak tanácsait követi. 
Igy ám furcsa világ lesz Bulgáriában! 

Rövid hirek. 
— Károlyi gróf nagykövetünk 

a londoniaknak köszönetét nyilvánitá a sze
gedieknek nyújtott segélyért. — Vasúti 
szerencsétlenség. Spanyolországban 
a vonat kisiklott a sínekről, minek követ
keztében sok ember meghalt. — A nihi
listáié igen találékonyak. Még a rendőrök 
hátára is ragasztanak proklamácziókat. — 

is igaz, hogy akkor sem írtam volna 500 
beszélyt, mint Vértesi Arnold. 500 be
szély ! Uram isten! mennyi füstbe ment 
remény, megtört virágszál, intrígua és 
halál! Egy egész sóhaj magazin. 

Pedig Vértesi Arnold még fiatal 
ember. 43 évesnek mondja magát, de a 
hogy én szerénységét ismerem, bizonyo
san toldott hozzá egy párt. Kestelli, 
hogy oly nagy érdemű iró létére olyan 
fiatal. 

Az ellenzéki lapok sokszor szemé
re hányják, hogy b e s z é 1 y i r ó, te
hát nem politikus. Ilyeféle hiedelemben 
voltam magam is, midőn Debreczenbe 
költözött. De hamar felébredtem, s kezd
tem szégyenleni magamat, midőn teljes 
politikai routinnal beszélt és irt nem
csak Madarász József úrról, hanem 
Herbst, Giskra, De Pretis urakról is, kik 
a Lajthán tul dicsérik a — tormás virs
lit Hát 500 beszély mellett még a po
litikára is lehet készülni, megfigyelni az 
eseményeket, le is vonni a következte-
test, s ismerkedni vadabbnál vadabb 
nevű diplomatákkal ? Neki lehet. 

Fő jellemvonása a szorgalom. Mi
dőn más ember az utolsó betűt irtai 
lapjába, bezárja az iroda ajtaját k i v ü l - | 

JSécsben egy házaspár öngyilkosságot 
követett el. — A bécsi postáról húsz
ezer frtöt elraboltak. — Két néger éne
kesnő szerepel jelenleg Londonban. A Cap 
földről valók, hol most a zulu háború foly. 
— Károly fejedelemnek a román 
hadsereg tisztikara diszkariilöt nyújtott át 
a Bulgáriában nyert ütközetek emlékére. 

Egy nelyén való indítvány. 
• A székesfehérvári kiállítás ki

tűnő buzgalma elnöke gr. Zichy Jenő 
ur közgazdasági viszonyaink virágzóvá 
tételé czéljából, több igen nevezetes in-
ditváayt terjesztett elő, melyeknek meg
valósítása kétségtelenül a legkitűnőbb 
eredményeket szülné. 

A nemes gróf egyik indítványát, mely 
az országos védegyesületre vonatkozik, 
már lapunk múlt számában méltattuk 
s a jelen alkalommal a másik indítványt 
akarjuk fölemlíteni s egy pár szóval fi
gyelmébe ajánlani mindazoknak,! a kik 
hivatva vannak állásaiknál fogva, annak 
megvalósítása érdekében valamit lenni. 

Az indítvány javaslatba hozza, hogy 
a megyék, városi hatóságok, iparos testü
letek, kamarák stb. s z a k é r t ő egyé
neket küldjenek a sz.-fehérvári kiállí
tásra, a kik ott a magyar ipart s általá
ban a közgazdasági viszonyokat alapos 
tanulmányozás alá vévén, részt vegye
nek az egész országból e czélból oda 
küldöttek tanácskozásában, melynek 
czélja lenne: kikutatni az eszközöket és 
módokat, melyek a közgazdasági viszo
nyokat előmozdítanák, s mindezekről 
kimerítő jelentéseket tennének küldőik 
előtt. 

Nagyon helyes, nagyon életre való 
indítvány ez s csak sajnálni tudnők az 
oly hatóságot, melynél süket fülekre ta
lálna. Reméljük, hogy Debreczen vá
rosánál semmi esetre sem talál arra. Sőt 
a körülményeket figyelembe véve itt 
kötelesség is megragadni az alkalmat, 
mert városunkban nagyon foglalkoznak 

r ő l , s megyén a serházba : akkor Vér
tesi Arnold bezárja az iroda ajtaját be
l ü l r ő l , s beszélyt ír. 

ilyenkor szokta aztán rajzolni azo
kat a fürtös ember fejeket, melyekből 
200 fér egy tenyérnyi papirosra, s mind 
a két száz olyan hü, hogy majd megszó
lal. Az íróknak ez már sajátsága. Jó
kai Mór rendesen faragvány okát készít, 
midőn regénytárgyon gondolkozik; az 
öreg Bethoowneu pezsgőt ivott (ez volt a 
legokosabb ember), mikor komponált; 
Vértesi Arnold emberfejeket rajzol; éa 
pedig a körmömet ragom. — Ebből vi
lágos, hogy minden nagy ember dolgo
zik akkor is midőn gondolkozik. 

Mint szerkesztő, Vértesi Arnold az 
egész Magyarországon azon egyetlen 
példány ki nemcsak azt előírássá, a mit 
maga ir, hanem azt is előre átolvassa, a 
mit a munkatársai irnak. Figyelme min
den minuciára kiterjed, s erősen őrködik, 
nehogy valami sikamlós dolog a „Ü.E." 
puritán hasábjait megszentségtelenítse. 
Ezért aztán nem is lehet ott holmi hely
beli történeteket, szerelmi pecheket, és 
pikantériákat a „Chinában történt" cím 
alatt feltálalni, a min eléggé is sajnál
koznak a láp nőnemű olvasói. 

Mai számunkhoz egy félív melléklet van csatolva, 
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— 17/ Pesti Napló czim alatt 
Papp Gyula napilapot szerkeszt e hó 15-től 
fogva. Előfizetési ára egy évre 10 frt. -
Melléklapjai lesznek ingyen: „Magyar gaz
dák lapja", Tanügyi figyelő", „Iparügyi 
közlemények." 

- Nászének. ü felségeik ezüst 
menyegzőjére ifj. Farbach Fülöp e czim 
alatt egy igea csínos keringőt szerzett zon
gorára, mely igen diszea kiállításban jelent 
Táborszky és Parscb kiadásában. Ára 1 frt. 

— A Ijászy Vilmos színtársu
lata Kassán befejezte vendégszereplését — 
s átment Eperjesre. Utolsó előadás a „Kis 
ördög" volt, melyben Mészáros Ilka rendkí
vüli sikert aratott, a mint írják. 

Színészeink N.-Váradon. 
n. 

„Az erkölcsi halott" előadását közép-
számú közönség nézte végig. — A kritika 
csak részben van megelégedve a Mándoky 
alakításával, E. Kovács Gyulától jobban 
látták már e szerepet; Mándokyban meg-
róvják az üres pathoszt s kimondják, hogy 
alakítása nagyon messze maradt a tökéle
tességtől. — Megróvatik Törökué is, aki 
nem fejtett ki elég bensőséget. Dömjén Ró-
zát kezdik dicsérni, ugy látszik, hogy ügyes 
kis naivista, Szathmári Árpádot mint min
dég e darabban is elismerés illeti, Ferenczit 
szinte. Latabárt erősen megróvják. 

Szerdán a „Zsidónő" opera adatott. 
Feketéről elismeréssel nyilatkozik a Bihar, 
de kimondja, hogy hangja nem csengő és 
nem bir üdeséggel. Egyébiránt sok tapsot 
aratott. A többiekről (Mándokync, Traversz, 
s a Dalnoky pár) csak annyit mondanak, 
hogy jók voltak. — A Litzenmayer nővérek 
tánczát erősen tapsolták. 

A „Bihar" megróvja a direkciót, hogy 
minden szinidényben ugyanazon operákat 
hallják, ugy hogy a közönség már könyvnél 
kül tudja azokat. Teljes nyugodtsággal Ír
hattuk tehát mi 48 órával előbb „szinidé-
nyünk utánni" 2-od czikkünket! 

Csütörtökön az Ellenállhatatlan ada
tott. Pénteken szünet, szombaton Kisasz -
szony feleségem adatott. 

Szinidényímk után. 
II. 

Mikor az utolsó előadás alkalmával 
bucsut vett Mándoky Béla a debreczeni kö
zönségtől, reflektált a volt színigazgató 
működésére is, jelezvén, miszerint az olyan 
volt, mely nem egyebet, mint részvétlensé
get tudott ébreszteni. — Nekik telnU olyan 
műsorról kellett gondoskodniuk, mely által 
a közönség színház látogatási kedve újból 
fölélesztessék. 

Valljuk be.őszintén, e czélt a direkció 
elérte, mert e tekintetben ily kitűnően si
került szinidény nem volt színházunkban. 

Csalódik azonban az, aki azt hiszi, 
hogy a czél elérésére kifogásolnatatlan esz
közök használtattak volna fel, mert az esz
közök igen sokszor sajnálatra, sőt megfed-
désre méltók valának. 

Vegyük föl legelsőben is azt, hogy 
mikép volt összeállítva a műsor ? — Mi ki

mondjuk határozottan, hogy az, egész szin
idényben ugy volt összeállítva, miszerint 
minden komolyan gondolkozónak átkellett 
látnia, hogy itt csakis puszta gescheftnek 
van tekintve as egész színészet. 

Mi nem mondjuk azt, hogy határozot
tan nincs igaza ezért a direkciónak! — De 
hogy mondjuk. Hisz élni kell! Neki gondos
kodni kell nagyon sok emberről s magunk 
sem szeretnők ha az történnék újból a mi 
Temesváry alatt, hogy revolucio keletkez
zék a gage nem fizetése miatt. 

Ha nem uraimlaszinügy nem pusztán 
üzletág! Az nem olyan mint a pénz, hogy 
uzsoráskodjunk vele. A színészet szent és 
magasztos ügy, s aszinügyneknagy feladata 
van ! Nem azt kiabáljuk-e mindig, hogy a 
színházat látogatni kell, mert ott nemesül
nek az erkülcsök, ott képződik a sziv, a jel
lem, a.kedély; ott nemesen élvez mindenki, 
szóval nagyon szépen tudnak ez ügyről be
szélni s mi is állítjuk, hogy így kellene a 
dolognak lenni, de akkor aztán kérdjük 
egész tisztelettel és méltó szeretettel, mi 
tétetett e szinidényben az erkölcsök neme
sítésére, a jellem képzésre ? 

Egyetlen egy szó reá a felelet. 
Ez egy szó : semmit! 
Hát volt-e a szinidényben egy erköl-, 

csőt nemesítő darab, hát kaptunk-e valamit i 
a mi nemesítette volna jellemünket, gyö-1 
nyörködtünk e „Hamlet" s az „Erkölcsi, 
halott" darabokon kivül valami igazán 
mesteri müvben? Láttuk-e a magyar szin 
irodalom gyöngyét Katona „Bánkbán"-ját, 
Szigligeti gyönyörű tragédiáit, Shakespeare 
örök becsű müveit? 

Láttunk-e valami klaszszikus vígjáté
kot, a „Szeleburdin" s az „ídegesek"-en 
kivül? 

Nem és ismét csak nem. 
Elmaradtak azok mind s még a nép

színművek is oly háttérbe szoríttattak, — 
hogy valóban megrovásra méltó. — Hát a 
legmagyarabb város magyar érzelmű lakos
sága nem rokonszenveznék többé a népszín
művel, talán eltűnt volna érzéke a nemze
tiesig iránt, s talán nem lelkesülne az 
igazi szép, magasztos és fenséges iránt? 

Lehetetlen ! De tán még is! Ki tudja ? 
És ha ugy volna is, van ember aki csodál
koznék fölötte? Aligha. Mi nem csodálko
zunk. Nem pedig azéit,mert: magok a szín-
igazgatók teszik tönkre a közönség ízlését a 
sok erkölcsronió, érsek csiklandoztató frivol 
sőt trágárságtól duzmdosó darabok elő
adásával. 

(Itt szomorú vigasztaláskép megje
gyezzük, hogy ez így állt nem csak nálunk, 
de az e^ész hazában.) Hányszor fordult meg 
oly darab színpadunkon, melyeket a becsü
letes nők nem nézhettek végig megbotrán
kozás nélkül, hányszor kellett pirulniok a 
töménytelen arczátlan trágárságok miatt! 

Az erkölcstelenséget előmozdító ope
rettek nagyban dominálták a helyzetet, a 

azzal az eszmével, hogy mielőbb itt tar
tassák egy országos kiállítás. 

Mi a magunk részéről nagyon hisz-
szűk, hogy Debreozen város hatósága 
nem fogja sajnálni azt a csekély költsé
get a mibe egy kiküldött tanulmányo
zása kerül, s mi csak is azt óhajtjuk, 
hogy oly egyén küldessék ki, a ki ezen 
a téren szakértelemmel bir, s a ki biz
tosítékot nyújt a felől, hogy valóban 
tanulmányozni fog s a ki ebből hasznot 
tud hajtani városunk részére. 

Még csak gondolni sem merjük, 
hogy a nemes gróf indítványa itt párt
fogókra ne találjon. A mi elöljáróink 
kiváló barátai a város közgazdasági vi
szonyai emelésének, s ők bizonyára meg
ragadják a kedvező alkalmat, melyből 
csekély áldozat árán képzelhetetlen ha
szon származhatik. 

Vederemo! 

Fővárosi hirek. 
— A szegények, ünnepe. Em

lítettük, hogy Landau Horácz gyémánt la
kadalmát ülte közelebb. — Ez alkalommal 
külföldön élő fia 10,000 francot küldött a 
fővárosi szegények számára, kik közt csü
törtökön osztatott ki az összeg. A szegények 
fejenként 5 frtot kaptak. — A császár-
fürdő május 15-kén nyittatott meg. —' 
€*ryermektolvajlás. Egy kőbányai 
ember szekeréről, mig a boltban dolgát vé
gezte, kis leánya*: ellopták. — J®gy hi
vatalnok szerelmi bubánatból mosó-
lugot ivott s most haldoklik. — A nem
zeti színpadon „Pry Pál" czimü angol 
vígjáték kerül szinre közelebb. A czimsze-
repet Vizvári játsza. Mtalajthy Mm-re 
miniszteri osztálytanácsos pénteken szivén 
lőtte magát. — Öngyilkossága oka a zilált 
anyagi viszony. 

Vidéki hírek. | 
— Nagy jégesők voltak a napok

ban az ország több vidékén, melyek nagy 
károkat okoztak. — Pozsonyban egy 
napszámos az utczán levő pocsolyába fúlt. 
Furcsa állapot lehet ott! Találékony
ság. A szarvasi ifjúság majálist rendezi — 
Még ez nem valami különös, — de az már 
igen, hogy a meghívókon az áll: „Kedvező 
időről gondoskodva van." — Székestf e-\ 
hérvár városa csakúgy hemzseg most az 
idegenektől, kik a kiállítás megnyitására 
odagyülekeztek. — A vad viz Csongrád 
határát elöntötte, nagy károkat okozva. — 
A templomot foglalták le közelebb 
egy sopronmegyei helységben. 

Irodalom és művészet. 
—• Értekezés az iskolai ta

karékpénztárakról. Ily czim alatt 
küldetett be szerkesztőségünkhöz Lábos 
Imre szombathelyi igazgató tanitó egy ér
tekezése, mely mellékletkép jelent meg a 
„Néptanítók Lapjában." Érdekes tanulmány 
ez, melyről jövő számunkban bővebben meg J 
fogunk emlékezni. 

Ezen puritanismus jellemzi Vér
tesi Arnoldot, mint embert. Életirói azt 
írják róla, hogy „nagy gavallér", de az 
feledék, hogy egy „ős római gavallér". 
Bátor miut Roland, szerény mint egy 
falusi tanitó igénye; igazságos, mint 
Aristides; komoly, mint az ügyvédi vizs
ga. — A modern gavalléroktól nagyon 
külömbözik. 

Soha életemben nem tapasztaltam I 
nagyobb Pál fordulást, mint midőn ő a j 
„IX E." szerkesztője lett. Sitt kell ecse
telnem, hogy mennyire csalódtam benne. 

Pesten 1 % hónapot töltöttem, 
iránt jogász, s ezen másfél hónap alatt 
nom ismerkedtem meg magasabb rangú 
Íróval, mint a „P. H." akkori újdon
dásza, a ki szörnyű nagy „lump" volt. 
Még debreczeni ismerőseim közül van 
ott ezen kivül két Íróember, a kik mind 
igen jelesen viselik magukat a borivás 
művészetében. Ezen ismeretségi tryásá-
ból vonva le a eonsequentiát, mihelyst 
értesültem arról, hogy Vértesi Arnold 
megérkezik, összeverbuváltam 5 frtot, 
hogy ma „nagy ivás" lészen. 

Vértesi meg is érkezett. Arczá 
sáppadt volt, s szemei homályosak. I 

(Bizonyosan búcsú-lumpolás volt! 
gondoláin). 

— Soká fenn tetszett lenni az 
éjjel? 

~ Reggeli 5 óráig. Egy beszélyt 
kellett befejeznem. 

(Hm.) -
Reggel 5 óráig fenn lenni, ezt ér

tettem ; de r e g g e l 5 óráig be
szélyt irni, ezt nem értettem. Az ismer-; 

kedésen hamar átestünk, megnéztük aj 
város nevezetességeit, sétáltunk a'vá-l 
rosháza megett eső sugár-utón, s elmen
tünk a szinházba. 

Már a színházban kezdtem rosszat 
gyanítani. Az én szerkesztőm nem tu
dakozódott sem a primadonna, sem a 
korsitánék után. Hát még akkor meny
nyire meg voltam lépetve, midőn vacso
rálni letelepedtünk, s ő vizet kért. 

— Nem tetszik bort inai ? 
— Csak vizet iszom. 
Kedtem desperálni, mérgesen rán

tottam elő szivartárczámat, s fanyar 
udvariassággal kínáltam : 

— Szivarozni sem szokott ?. 
— Soha. 

. Soha! A „D. E." szerkesztője nem| 

iszik, nem szivarozik, szoknyák után sem 
szaladgál! Horrendum! Jó éjszakát ne
ked „D'ébr. Ellenőr" ! 

— Játszani sem szokott Ön ? 
— De igen a két kis fiammal. 
— Ah! nem ugy értem. Szokott-é 

billiárdozni, sakkozni, dominózni, kár
tyázni ? 

— Valóban meg kell vallanom, 
hogy egyikhez sem értek. 

És igazat beszélt. Ma sem ért 
egyikhez sem. A püspök urnái már leg
alább hatszor tanították meg tarokkozni, 
s mihelyt kilép a küszöbön elfelteni. De 
hogy is lehet i l y e s m i t elfelejti ?! 

Kétségbe voltam akkor esve. Én, 
ki ismertem a „Debr. EH." előbbi szer
kesztőjét, lehetetlennek hittem, hugy 
ilyen elvekkel újságot lehessen szerkesz
teni. Csalódtam. 

De azért szászor ismétlem azt a 
mondást, a mit S z n n a T a m á s 
izent a debreczenieknek, midőn Vértesi 
ide költözött : 

— Azt mondom nektek, becsüljé
tek meg azt az embert, mert az egy 
gyöngy. 

Suhogó. 

j mennyiben 207 este közül 47 estét az ope
rettek foglaltak el; ezután a színmüvek 42 
estét. De én istenein milyen színmüvek! — 
Hozzuk fel például Domit, az amerikai maj
mot! Szomorú dolog, hogy akadt színész, 
a ki nyomorult 20 forintért majom öltöze
tet vett fel és majmot produkált, de'sokkal 
szomorúbb hogy van igazgató, ki egy szin-
padot nem becsül többre mintegy komédiás 
bódét, mért? mert tudja jól, hogy a közön
ségnek egy nagy része a hitványságért ra
jong s a bódéba való komédiát megnézi a 
színházban is ! Mi volt továbbá az a ballett 
kompánia ? Mi a harangozó banda ? — De 
mért maradtak el akkor a csepűrágók? — 
Nem jobb lett volna Szathmáryné asszony 
helyett Horognak a forgó komédiásnak vá
sári bódékban működő reményteljes cseméit 
működtetni? Kifizette volna magát! 

. És bámulatos, vau ember, aki csodál
kozik, hogy a komoly darabok előadásán 
kevés a közönség! — Hát hiszen akinek a 
gyomrát elrontja a rósz cznkor, az nem kí
vánja az egészséges táplálékot! 

Uraim ! Színigazgató urak ! Önök kó
ros állapotba.hozzák a magyar közönséget! 
Önök nem nemesítenek, hanem rontanak! 
Nem illik ez a magyar színészethez! 

Ne vigyék a szélsőségig a dolgot 1 — 
j Nem mondja e sorok irója, hogy „rajta !" 
irtsunk ki minden féle operettet, lássunk 
minden este klasszikus darabot!" De hogy 
mondjuk ! Ellenkezőleg! Arányt kell tartani! 
és azt nem volna nehéz megtartani! 

Tudjuk mi jól, hogy nagyon sokan 
vannak akik csakis nevetni járnak a szin
házba. — Váljon nem lehetne-e leszoktatni 
őket e rósz hibáról? Emlékezzünk csak Ham
let előadására. Telt ház volt! — Az előadás 
egyes részleteiben kitűnő volt s a közönség 
minden tagja óhajtotta volna látni még 
egyszer! 

Mennyit vonzott volna Romeo és Jú
lia ! Persze ha nem volna Romeo szemé-
Iyesitője maga a direktor, akinek sok dolga 
van itt is, amott is. 

Szóval mondjuk ki a fentebbiek után, 
hogy művészi tekintetben a műsor semmit 
nem ért. Jó volt az üzletnek — de másra 
nem. — 

Nézzük meg operánkat, mely havonta 
legkevesebb bele kerül 800—900 forintba. 
Volt összesen 25 operai előadás, ebből uj 
operát nem láttunk. Tehát mind ócskaság. 
Láttuk a Zsidónőt legalább is ötször, Tra-
viatát, Troubadourr, Márthat és Dinoraht, 
melyeknek melódiáit a suszterinasok is fü
työlik az utczán. Készültek vagy négy hó
napig a Prófétára és Hugenottákra. Az előb
bit nagy vajúdások közt előadták nem va
lami fényes sikerrel, ez utóbbi pedig elma
radt. Hanem azért megkínozták vele a ta
gokat. — Volt idő, midőn heteken keresztül 
nem hallottunk operát, egyszer meg aztán 
zúdítják a fülünbe egymás után. És gyak
ran minő miserábilis előadás mallett! 

A karok szerfölött rosszak mindég. A 
főszereplők tudja isten! jók, jók , de hát aki 
Operát szeret hallani, az élvezni akar! Fe
kete a tenorista csak mint Eleazer tud ben
nünket nem csak meghatni, de magával is 
ragadni. Van szép hangja, jó iskolája, de 
hangjának nincs már üdesége! Mándokyné-
ról elmondta véleményét egy nagyváradi 
referens, hogy gyönyörű kolojaturája nem 
képes elfeledtetni hangja hiányait. Traversz 
örökös torokhangjával, érthetetlen éneké
vel, boszantó gestikuláczióival egy reményt 
alig nyújtó "kezdőt produkált. — Törökről 
nem szólok egy szót sem. Ő még e szerény 
keretbe sem illik be.'— Ilyen személyzettel 
ócskaságokkal gyönyörködtetni a publiku
mot nagy bátorság! 

Hát Bogdani Vanda! Ezt a gróf höl
gyet is fölléptetik, emelt helyárakkal és nem 
tud semmit. Mi akik egy Donadiót láttunk 
Rosinát és Grethent fenekeim, csak ámul
tunk a grófnő fajin énekén ! No de azt hit
ték, hogy a debreczeniek majd özönleni 
fognak a szinházba azért, hogy megtudhass 
íák mint énekel egy grófné. — Biz ebben 
csalódtak 1 

(Folyt, köv.) 
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Helyi hírek. 
— Szerkesztőségi és kiadói 

irodánk holnaptól kezdve a piaczutczán 
a Molnár S.-né féle házban lesz található, 
mely a város házával szemben vau. — A t. 
közönség és t. munkatársainknak figyel
mébe ajánljuk e változást. 

-*- JFerencxfj Elek megyénk al
jegyzője a napokban tette le sikerrel az 
ügyvédi vizsgát. 

— A helybeli orvosnövendékek 
majálist szándékoznak rendezni a jövő 
hóban. 

— Nagyváradról pénteken dél
után jöttek haza dr. Popper. di\ Zelizy, dr. 
Goldsteín orvostudorok s dr. Rotschnek, 
Tamási és Örvéuyi gyógyszerész urak a bi
harmegyei orvos és természettud. társulat 
gyűléséről, hol a tisztújításon kívül dr. Ze
lizy tartott előadást. Lakoma a Zöldfában 
volt. — 

— Kosa Albert B.-pestről mint 
az „első magyar áit. biztositó társaság" 
főfelügyelője — hivatalos kiküldetés foly
tán jelenleg városunkban időz. Illetékes 
körökben ő van kiszemelve a „Tisza bizto
sitó társaság" volt igazgatója a derék Her
mán József — méltó utódául, mint a ki 
szakképzettségénél fogva a biztosítási téren 
igen renomirt magyar ember. 

..— Bányay Wincxe ügyvédi 
irodáját Hatvanutc/iára az 1555. sz. a. ház
hoz tettejt. 

— JEielm.es nő. Egy helybeli asz-
szony egyik ismerősétől, ki a zsibvásárban 
szokott árulgatni, megvett egy óeska ruhát, 
az árát azonban nem tudta egészen kifizetni, 
— néhány krajczárral adós maradt, közösen 
abban állapodtak meg, hogy legközelebb a 

vevő kifizeti, amivel hátrányban van, az I 
adós pedig átfogja adni a ruhát. Nagy volt 
azonban meglepetése a vevőnek, mert mi
dőn pár nap múlva a ruháért érte ment.an- i 
nak csak hűlt helyét találta, az élelmes el
adó pedig hallani sem akart róla, hogy a 
pénzt visszaadja, amiből aztán takaros szó
váltás, s ebből ismét rendőri beavatkozás 
származott. A pernek ugy lett vége, hogy a 
kárt vallott visszakapta pénzét. 

— Sok is volt a. jóból. — A 
Hortobágyon mint értesülünk, — a lapályo
sabb helyeken a lábszárig érő fü félig víz
ben áll. Ha eső nem lenne is, a talaj kellő 
nedvessége a fűnek pár hónapig elegendő 
táplálékot nyújtana. 

C Nagy népvándorlás szin-
sz ma — vasárnap — előrelátható

lag* a nagyerdő. Ott lesz az önkéntes tűz
oltók zenekara is, mely ez alkalommal 
akarja magát először produkálni a közönség 
előtt. — 

— Nagy csapatokban járkál
tak pénteken reggel a vidéki fiuk városunk 
utezáin, bus nótákat dalolva. A fegyvergya
korlatok ideje beállván, a katonakötelesek 
be lettek szólítva. A magyar embernek ter
mészetében van ilyenkor, hogy kalapját 
szemére vágja, eldaloljon egy pár nótát a 
javából. 

/^Öngyilkosságok. Három ön
gyilkosság fordult közelebb elő városunkban. 
Egy tanuló a Kossuth-kaszárnya háta mö
gött a gőzmozdony elé feküdt s ott szétzu-
zatott.. Egy leány a kútba ugrott, egy gyer
mek pedig méreggel vetett életének véget. 

A JEltünt Stirbán tanárjelölt 
debreczeni születésű f. hó 8-dika óta czu-
kor-utczai 12-dik számú lakásáról, félnek, 
hogy öngyilkosságot követett el. 

/\ Megnyeri per* Kocsi Irma 
megnyerte Mándoky B. ellenében azon pert, 
melyről annak idejében említést tettünk, 
s Mándoky elitéitett a Kocsis Irma gageja 
s a perköltség megfizetésében. 

— A rém kisért, A múlt szer
dán amint halljuk, a városunkhoz közel eső 
Szepes nevű pusztán j é g e s ő volt. Nagy 
kárt azonban nem tett. Adja Isten, hogy 
ne is legyen réázünk benneí 

— Mai sstátnankhoaf van mel
lékelve Stummer A.-tól: hirdetés gyógy-
erejü csokoládéiról, kapcsolatban kivona
tokkal számos köszönőiratokból. Olvasóink 
szives figyelmébe ajánljuk. 

— Zicherman ÍM. a közvetítő 
és tudakozó intézetét a Molnár S.-né féle 
házhoz tette át, mely piaczutczán a város 
házával szemközt, Geréby Fülöp kereske^ 
dése mellett van. 

— J@9lf nevezetes fördőt aján 
lünk olvasó közönségünk figyelmébe. Ez a 
Máramaros megyében levő vis-várk-
hegyi fördő, melynek vize erősen „va
sas égvényeskonyhasós savanyu", kitűnően 
lehet használni vérhiányosság, elgyengü
lés, a nemi szervek, sápkór, gyomor, máj 
és többféle betegségekben. A fördő helyi
ségigen csinos; az orvos dr. Csiky Gergely. 

A n y í r e g y h á z i t e r m é n y c s a i r 
v i o k n á l b e j e g y z e t t t e r m é n y 
á r a k 1 8 * 9 . é v m á j u s 15'kén. 
Rozs: piaczi ár 4 frt 60 kr. 4 frt 75 kr 5 frtig 

keresk. ár 5 frt 10 kr —5 frt 34 krig. 
Búza: piaczi ár 5 frt 75 kr. 6 frt 75 kr 7 ftig. 

keresk. ár 8 frt. — 8 frt 50 krig. 

Árpa. piaczi ár 4 frt. 30 kr. —4 frt 40 krig. 
keresk. ár — 4 frt 70 krig. 

Zab: piaczi ár 4 frt 50 kr. — 4 frt 80 krig 
Tengeri: piaczi ár 4 frt. 25kr.—4frt 35 kr 

keresk. ár 4 frt. 35 kr. — 4 frt 45 krig. 
Köles: piaczi ár 4 frt. 80 kr. —• 5 frt. 

keresk. ár 5 frt 15 krig. 
Paszuly: piaczi ár 6 írt 7 frt 

keresk. ár 7 frt 50 krig. 
Mák piaczi ár: 14.00—15.00. 
Szesz piaczi ár 27 '/„ frt. 

kereskedési ár 26% frt. 

Szerkesztői üzenetek. 
— ö . € h Helyben, Kéziratok sehol sem adat

nak vissza. Ast a cxikkct csak a csodabo
garak rovatában lehetne hözleni, 

I I* Ö y . D e é s . Csikkedet éa nem*használhatom, 
annak a vidéknek gaaul. viszonyai ily ter-
terjedten, szükkörü lapunkban nem fog
lalhat helyet. Átadtam P. G-nuk. Hogy 
közH-e? Nem tudom. 

V , IJ , Most már szükség volna a köy.gar.d. 
czikkre í Mikor találkozunk már? 

1>.-K. Cí-y.-a. urnák Kassa. Reménylem, hogy 
már megkapta? Üdvödet! 

y — d . urnák N.-Várad. Leveled vettük, örü
lünk, hogy nem feledkeaél el. T~— L.-nak 
átadám az üzenetet. Amit M—y.-ról it
tam a „Bihar"-ból olvastam. — Üd
vözlöm Fékeiét Trvszt és Srkdyt. 

Felelős szerkesztő: Szombati János. 

Xy uJtsnnk keze t a sze
rencsének , 

400,000 b i roda lmi m á r k a 
főnyereményt ny.ijt kedvező esetben a leg
újabb nagy pénzkisorsolá*, mely a magas 
kormány által jóváhagyva és biztosítva van. 

Ezen uj tervezet előnye abban áll, hogy 
néhány hónap lefolyása alatt 7 sorsolásban 
4L4L.OOO nyereménynek okvetlen kisorso
lás alá kell kerülnie, köztük esetleges 
400,000 bir. márka főnyereménnyel osztrák 
ériékben, részleg pedig 

1 nyer. á.m. 250,000 
á. m. 150,000 
á. m. 100,000 
á. m. 00,000 

50,000 
40,000 
30,000 
25,000 
20,00ü 
15,000 

a. m. 
á. in. 

a. ni. 

1 nyer. á.m. 12,000 
13 „ á.m. 10,000 
5 „ á. m 8000 

54 „ á. ni. 
71 „ á. m. 

217 „ á. m 
531 „ á. ni. 
Ü73 „ á in. 
950 „ á. m. 

52470 „ á in. 

5000 
3000 
2000 
1000 
500 
300 
138 

A legközelebbi első, az állam által biz
tosított nyereményhuzás pénzkisorsolása hi-
alalosan van megállapítva, és a következő 

összeabe kerül. 
1. egész eredeti sorsjegynek óra csak 

ö márka vagy 3 frt. 50 kr. o. é. b. — i fél 
eredeti sorsjegynek ára csak 3 márka, vagy 
1 frt. 75 kr. o. é. b. — 1 negyed eredeti 
sorsjegynek ára csak 1 '/a márka vagy 90kr. 

Valamennyi megbízás az összeg előle
ges beküldése, vagy postautalvány mellett 
zonnul és a legnagyobb gonddal eszközöl

tetik, mindenki az álkim czitnerével ellátott 
eredeti sorsjegyet kapván tőlünk kezéhez. 

A megrendeléshez a megkívántató hi
vatalos tervétetek dij nélkül mellékelteinek, 
minden húzás után pedig felszóilitás nélkül 
küldjük résztvevőinknek a hivatalos huzási 
jegyzéket. 

A nyeremények kifizetése mindenkor 
pontosan az állam jótállása mellett történik, 

sár közvetlen megküldése vagy kívánatra 
érdekeltjeinkiiíík Ansz'ria minden nagyobb 
piaczain fennálló összeköttetéseink által kéz-
besiltelhelik. 

Vállalatunknak mindenkor kedvezett a 
szerencse, sok más tekintélyes nyeremény 
közölt gyakran az első főnyereménynek ör-
vendvéu az, melyek az érdekelteknek köz
vetlenül fizettettek ki. 

Az ily, a legszilárdabb alapon nyugvó 
vállalatnál, előre láthatólag mindenütt biz
tonsággal a legélénkebb részvételre számít
hatván, kéretik, már a közeli húzás miatt is 
minden megbízást inine'l előbb, de minden
esetre máj. . ? í - k e előtt közvetlenül alul 
írott bankházához intézni, 

Kaufman & Simon 
bank és váltóíulete Hamburgban, 

bevásárlása és eladása mindennemű állam
kötvények, vasúti részvények és kölcsön 

• sorsjegyeknek. j 
U . i. Köszönetünket fejezve ki ezen-j 

nel irántunk eddig tanúsított bizalomért, fel
kérjük az uj kisorsolásnálí részvételre, fő-J 
törekvésünk ezentúl is oda irányuland, min
denkor pontos és szilárd szolgálat által tisi-l 
telt érdekeltjeink teljes megelégedését liie'r- ! 
demelni. Főnlcbbielr. 

(131.) G—7. 

Főnyeremény 
4 0 0 , 0 0 0 

mark. 

Szerencse* 

értesítő. 

A nyeremé -
nyékről az ál 
lam k e z e s 

k e d j k. 

Meghívása WAMMXfMGl állam ál
tal garantirozott nagy pénzlottónak 

Nyeremé n y-Chanceokbani 
résztvevősre, a melyben több mint 

8 millió 200,000 mark 
leend a b i z o n y o s nyeremény-tárgya. 

Ezen előnyös sorsjátéknak nyeremé
nyei, melyek tervszerüleg csak 86,000 sors
jegyet tartalmaznak következő: 
A. legnagyobb nyeremény 400,000 mk 
Jutalék 

1 nyer. 
1 „ 
1 « 1 » -
2 „ 
2 „... 
5 „ 
2 » 

12 , 
1 » 

24 „ 
5 , 
2 ,. 

54 

250,000 
150,000 
100,000 

60,000 
50,000 
40,000 
30.000 
25,000 
20,000 
15,000 
12,000 
10,000 
8,000 
6,000 
5,000 

6 nyer. 
71 n 

217 „ 
2 » 
2 » 

531 . 
673 „ 
950 „ 

65 „ 
100 „ 

24650 „ 
1400 „ 

70 „ 
7300 . 
7850 

4000 
3000 
2000 
1500 
T200 
1000 

500 
300 
200 
150 
138 
124 
100 

94 és 67 
40 és 20 

melyek kevés hó alatt 7 szakaszban bizto 
san elintézésre jönnek. 

Az első nyereményhuzás hivatalosan 
van meg állapítva június 11, 12-re, amelyre 
egy egész eredeti sorsjegy ára 3 írt 40 kr. 
egy fél „ „ „ 1 „ 70 „ 
egy negyed „ „ 85 „ 

Ezen állami jótállásban részesült ere
deti sorsjegy (nem tiltott ígérvények) az 
árösszeg bérmentes beküldése vagy posta 
előleg mellett általam a legtávolabb vidé
kekre is elküldetnek. 

A résztvevők mindegyike kap tőlem 
az eredeti sorsjegy mellett egy az állami 
czimerrel ellátott eredeti tervet ingyen, va
lamint a húzás után azonnal a hivatalos hú
zás-jegyzéket is minden felszóilitás nélkül. 

A nyerevnények kifizetése 
és elküldése egyenesen általam történ
nek, az érdeklett felek iránt pontos és 
legszigorúbb titoktartás mellett. 

íPS^ A megrendelés legegyszerűbben 
posta-utalvány vagy ajánlott levél utján 
eszközöltetik. 

A mpgrendelések bizalom
mal intézendők: 

Id. Heckscher Sámuelhez 
bank- és váltóház Hamburgban. 

(151.) 4—5. 

<;HI I I : \ I» tv A. 
e l s ő o i r s s s . S Z S L I D . xxiévr'srébvxyxxiiJL** 
g-y-áiarab, a j l a » l t t s L t o t y t i : L ö - a b 8 . é v t o e n 

A világ tárlatokon kitüntetve lett érmekkel 
és oklevelekkel Londonban, Parisban és kétszer 
Bécsben. 
Ajánlja mindennemű bel- és külföldi g r a i l i í , s y e i l i f , 
m á r v á n y - és h o m o k - k ö v e k b ő l készült sírem

lékeit, nagyszerű választékban. ! i l l f l & p e @ t e i l . 
F Ő r a f e t ó r : Aldunasor Mária Valéria és régi postauteza 

sarkán. 
V i Ó f e r a k t a r : Aldunasor, Pyáristák épületében, plébá-

bánia-tér (eskütér) sarkán. 
€ 2 y í l F l - i l t i V » r i Molnár-utcza, saját házamban, 4. sz. a. 

Készít közönséges és disz építkezési müveket, mausoleumokat, 
nagyobb és kisebbszerü szobrokat, emlékköveket, kálvária-kereszteket, 
czimereket, keresztelő-medenczéket, fürdőkben és kávéházakban hasz
nált márványmunkákat és minden e szakmába vágó egyéb szobrászati 
és kőfaragói müveket jutányos áron. 

Minden megrendelést díjmentesen a debre
czeni vaspálya állomásra szállítok. 

Rajzokkal és árjegyzékkel mindenkinek Debreezenbe és vidé
kére franco szolgálok. Posta vagy távirdai czim: 

(77.) 9 — 12.. 
&ERENDAY A, 
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116 DEBRECZEN-NAGY-VÁKADI ÉRTESÍTŐ. 

THE S I N G E R MAMFACT. COMP. NEW-YORK. 
A VILÁG LEGNAGYOBB VARRÓGÉP GYÁRA. 1 

Az eredeti Singer varrógépek 
fölülmulhatlanok: jóságuk, czélszerü alkalmaztatásuk, és tartósságuk 
által, s ezen előnyeiknél fogva a más fajta és utánzott gépeknél kedvel
tebbek ; - mint azt az évenként emelkedő mennyiség is mutatja, mely 

most több mint felét teszi ki az összes amerikai gyártmánynak. 

Az eredeti Singer varrógépek 
legtöbb sokoldalúsággal birnak, s a legtökéletesebb segédkészülékkel 
látvák el, s a legkülönlegesebb czélokra rendezvék be: családi haszná
latul kéz vagy lábbal hajthatók, s a kézműipar minden szakáuak, u. m 
szabók, czipészek, kárpitosok, könyvkötők, kalapgyárosok stb. meg

felelnek. 

Az eredeti Singer varrógépek 
az egyedüliek, melyek egyszerű czélirányos s könnyen megtanulható 
szerkezettel birnak, melyről nemcsak a számos kiérmelt legnagyobb ki
állítási dijjak tanúskodnak, hanem azon körülmény is, hogy azok majd 

minden varrógép gyárosnak mintaképűi szolgálnak. 

Az eredeti Singer varrógépek | 
részlet összeg mellett i 
is adatnak el, hogy 
ez által a kevésbé 
vagyonos osztálynak l'Ltfrt. gyári áron s minden 

árfölemeiés nélkül, 
hetenkénti lefizetés, 
éspedig: 
is megkönnyítessék egy ilyen kereseti forrásul szolgáló eszköz beszerzése. 

Az eredeti Singer varrógépek 
csak ngy valódiak, ha az itt látható gyári jegyet, valamint a gép karján a „The Singer Mannfacturing CoK föliratot viselik, s egy G. Neidlinger aláírásommal 
ellátott igazolvánnyal (jótállási iv) ellátvák; tökéletes jótállás mellett adatnak el s kaphatók kizárólag egyedül: 

(4) 19—25 
NEIDLINGER €t. Debreczenben, templom-bazár 6. sz. 

A „The Singer Manufacturing Comp. New-York" főügynake -

SALZHIANN LAJOS 
FÉRFI DIVAT-TERME 

BAZÁR-UTCZA 7-ik SZÁM ALATT. 

Van sze rencsém u g y a t. he lybel i , m i n t a vidéki k ö 
zönség becses t u d o m á s á r a j u t t a t n i , hogy a r a k t á r a m a t e 

TAVASZI és NYÁRI IDÉNYRE 
férfi, fiu és gyermek 

J M i T Ö I l O l t I l E ] B i 
l á t t am el a l ehe tő l eg ju t ányosabb á rak mel le t t . 

T o v á b b á : 

[jó minőség*ii férfi c z i p ő - r a k t á r r a l , 
Nagy raktár : 

tavaszi, nyári kalapokból és sapkákból. 
még nem létező nagy választékban; fehérnemüek nagy választék
nyakkendők, esőernyők, bőröndök, s minden a férfi czikkhez tartozó 
áruk a lehető legjutányosabb árak mellett. Vidéki megrendelések gyor
san és pontosan teljesít- tétnek. 

Magamat a t. ez. közönség pártfogásába ajánlva, maradtam. 

Teljes tisztelettel : 
SALZMJWN WJAJOS. 

& Luhi „Margit" forrás. Jj 
~ Ezen vegyi összetételénél fogva nevezetes gyógyvíz, Európa ö 

minden álllamaiban a legelső orvosi tekintélyek által sikeresen Q 
használtatik: Q Q 

légzö és emésztő szervek mindenféle 9 P 
bántalmainál. A tüdőbetegek o 

klimatikus gyógyintézeteiben, különösen az általánosan ismert és S S 
ma leglátogatottabb klimatikus gyógyinlézet Grörbersdorftfan O O 
a „Margit" forrás otthonossá vált. — Miután a Margit forrás már W 

^%^% nagyon hamisittatik, figyelmeztetik a fogyasztó közönség, hogy J S L 
jlS? szükségleteit csak biztos helyeken szerezze be. X H 
Q P Valódi minőségben kapható Debreczenben ö e r é l í y Q P 

F ü l ö p ur kereskedésében. (152.) 5—6. 

)OOS^88OO^ÖO88OOSOÖ88OO@ 

jrTTTTTXIXrX^ 
MMÁ 

Egy vidéki városban visszavonultan élő 47 éves özvegy, 
gyermektelen, magyar kisbirtokos, óhajtana egy házias nevelésű és 
egyszerűséggel megelégedő 16—30 éves hajadon urinővel házas- L J 
sági szándékból levelezésbe bocsátkozni. — A jelentkezők kéretnek L i 
fényképeikkel ellátott leveleiket a budapesti fópostára 
alatt post restant folyó május 30-ig küldeni. 

betűk 
20,000 • " " " " • M 

(164.) 3 - 3 . 
Hozomány óhajtatik ugyan, de nem ok a mellőzésre. 

T i i i i i i i n n i i i i i i i n i i i o 
HOLVAY GYULA DEBRECZENBEN. 

Jelentés . 
A mostani kor viszonyainak megfelelöleg a legczélszerübb és nélkülözhetlen tárgyak közé számíttatik egy jó 

varrógép. 
Alólirt ezég mindenféle kedvelt fajta varrógépekből dús raktárt tart. Nemcsak egyes gép faj van képviselve, de az öszszes 

varrógépfajok, ez által a venni szándékozóknak a választás sokkal megkönynyebbül,miutáu mit den vevőnek a különböző varrógépeken a 
munkák mutatódnak és az által egyik vagy másik fajú varrógép előnyeiről meggyőződhetik. A varrógépek csekély részletfizetésms meg
szerezhetők, — R é g i g é p e k b e c s e r é l t e t n e k . 

Ügynökök ki vannak zárva és minden gépvevőt tisztelettel kérek egyesen üzletemet szerencséltetni. 

38.(16—26.) 
HOLVAY GYULA. 

Uj-Singer, Howe, Wéhler és Wilson varró-gépek raktárának tulajdonossá. Egyháztér. I 
Kiadó-tulajdonos ZicJiermtm M. 



Melléklet a MPehrcczen-MagyvAra(ll Értesítő" 22-ik számához. 
347. Árverési hirdeíé§. 

1879. 
A debreezeni kir. tvszék mint telek

könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
hogy Weis» Mézes végrehajtató
nak Nagy Sándorné Tóth Jfu-
liánnai végrehajtást szenvedő elleni vég
rehajtási ügyében lefoglalt, a debreezeni 
n.-soiappano® wtczai <£29. sz* 
ház fele részének? ú hold úOO 
Q öl ondódi földjének, csapó-

'kerti 4 hald Í38ÍO Q öl szellő
nél* s a vitaest 41 nyilas vítgyis 

' 22 holdnyi szántóföldnek *1879, 
1880 és 1881, három egy ni is után követ
kező évekbeni haszonvétele az Í.&79. évi 
május hó 29-ik napján délutáni 3 
órakor a törvényszék árverési termében 
végrehajtó Török Péter által megtartandó 
nyilvános árverésen becsáron alól is el
adatni fog u. m. 

1-ször. Kikiáltási ár az egy évi becs-
ár, vagyis a házra 100 frt, az ondódi földre 
70 frt, a szőllőre 50 frt, a macsi földre 280 
frt. — 

2-szór. Árverezni kívánók tartoznak 
a becsárnak 10% melyet az árverés befe-
jeztekor vevő egy negyed évi értékre ki
egészíteni köteles készpénzben, a kiküldött 
kezéhez letenni. 

3-szór. Vevő köteles a vételárt évne
gyedes előleges egyenlő részletben, ezen 
kir. törvényszéknél, vagy a hová az által 
utal tani fog, lefizetni. 

A bánatpénz az első részletbe fog be
számíttatni. 

4-szer. Vevő köteles az épületeket 
a birtokbalépés napjával tűzkár ellen biz
tosítani, s használható állapotban fenntar
tani, a földek határára felügyelni, s épség
ben tartani. 

5-ször. Az árverés jogerőre emelke
désekor vevő a megvett jog birtokába lép* 
ennél fogva a megvett jog haszna és terhei 
ez időtől őt illetik, vagyis köteles az adó
kat is fizetni. — A jog 3 évre adatik ugyan 
el, azonban ha alperesnő használati joga 
időközben megszűnnék, ugy vevő azt min
den év január 1-én vissza bocsátani tarto
zik, nem különben a leendő uj tulajdonos
tól mást nem követelhet, mint a bevetve 
levő mag és munkáltatás árát. 

6-szor. A mennyiben vevő az árverés 
feltételek bármelyikének eleget nem tenne, 
a megvett ingatlan az érdekelt felek bár
melyikének kérelmére, a polg. tkrdtts, 
459. §-sa értelmében vevő veszélyére és 
költségére, bánatpénzének s a befizetett 
évnegyedi részletek e l v e s z t é s e mellett 
ujabb árverés alá bocsáttatni- előbbi becs 
áron alul is eladatni fog. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni vagy más 
igényt avagy elsőbbségi jogokat érvé 
sithetni vélnék, hogy e részbeni kere
seteiket e hirdetménynek a hivatalos 
lapban lett harmadik közzététele nap
jától számítandó 15 nap alatt, habár 
külön, értesítést nem vettek is, ezen kir. 
törvényszékhez, nyújtsák be: különben azok 
a-végrehajtás folyamát nem gátolván, egye
dül a vételár feleslegére fognak utasittatni. 

Végül felszóllittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényszék szék
helyén vagy annak közelében laknak, hogy 
a vételár felosztása alkalmával leendő kép-
viseltetésök végett helyben megbízottat 
rendeljenek, s annak nevét és lakását az 
eladásig jelentsék be, ellenkező esetben 
Szilágyi Bálint ügyvéd, mint hivatalból ki
nevezett ügygondnok által fognak képvi
seltetni. 

A debreezeni kir. tőrvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság 1879. . évi ápril hó 
22rik napján. 

Szögyényi, May, 
elnök. (146.) 2—3. aljegyző. 

184 5/ 
/ I 8 7 9 * 

Árverési hirdetés, 
A debreezeni kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte
tik, hogy Péntek Istvánné végrehajtatónak 
Péntek Gábor végrehajtást szenvedő elleni 
végrehajtási ügyében lefoglalt a debreezeni 
régi tkv 1962. sz. lapján bejegyzett 10 bog
lyás halápi kaszállónak 200 frtra becsült 
Vio része az 1879. évi -május hó 27-ik 
napján d. ti. 3 órakor mint első- és 1879. 
évi június hó 2f-ik napján d. n. 3 
órakor, mint második határidőben a tör
vényszék árverési termében végrehajtó Mé
száros László által megtartandó nyilvános 
árverésen következő feltételek alatt el
adatni fog u. m.: 

1-ször. Kikiáltási ár a fenti becsár; 
melyen alul az első árveréskör az árverésre 
kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2.-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárnak 10# vagyis 20 

frtot készpénzben, vagy ovadékképes pa
pírban a kiküldött kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 hónap 
alatt 6°/o kamatokkal együtt, ezen |nr. 
törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

4-szer. Vevő köteles az épületeket 
birtokba lépés napjával tűzkár ellen bizto
sítani. 

5-ször. Az árverés jogerőre emelkedé 
sekor vevő a megvett ingatlan birtokába 
lép, ennélfogva a megvett ingatlan haszna és 
terhei ez időtől őt illetik. 

6-szor. A tulajdonjog bekeblezése csak 
a vételár és kamatainak teljes lefizetése 
után fog vevő javára hivatalból eszközöltetni 

Az átruházás költségek vevőt terhelik 
7-szer. A mennyiben vevő az árve

rési feltételek bármelyikének eleget nem 
tenne, a megvett ingatlan az érdekelt felek 
bármelyikének kérelmére, a prts. 459. §-a 
értelmében vevő veszélyére és költségére, 
bánatpénzének elvesztése mellett, ujabb 
árverés alá bocsáttatni- és csupán egy ha
táridőnek kitűzése mellett az előbbi becs
áron alul is eladatni fog. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre ki
tűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí
tandó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. tszékhez nyújtsák 
be: kűlünben azok a végrehajtás folyamát 
nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasittatni. 

A debreezeni kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság 1879. évi ápril hó 15-ik 
napján. 

Szögyényi, MSay 
elnök. (142.) 3—3. 

Árverési hirdetés. 3655. 
1879. 

A debreezeni kir. törvényszók, mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte
tik, hogy Illési György végrehajtatónak 
Nagy István mint Nagy Sándor jogutóda 
elleni végrehajtási ügyében lefoglalt a deb
reezeni 3068. számú tkvbe jegyzett, 1200 
frtra becsült timár utczai 2285 számú ház 
és 4 hold onódi földe, az 1879. évi június 
23-\k napján d. u. 3 órakor mint első, és 
1879-ik évi július hé 23-ik napján 
d. u. 3 órakor, mint második határidőben, 
a törvényszék árverési termében végrehajtó 
Mészáros László által megtartandó nyilvá
nos árverésen következő feltételek alatt 
eladatni fog, u. m.: 

1-ör. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, melyen alul az első árveréskor az 
árverésre kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2-szor. Az árverezni'kívánók tartoz
nak az ingatlan becsárának 10^ kész
pénzben, vagy óvadékképes papírban a ki
küldött kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig 1, 2, 3 hónap 
alatt Q>% kamatokkal együtt ezen kir. tör-1 
vényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a kiküldött' 
nél s a törvszéknél megtudható. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí
tandó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. törvényszékhez 
nyújtsák be, különben azok a végrehajtás 
folyamát nem gátolván, egyedül a vételár 
feleslegére fognak utasíttatni. 

Végül felszóllittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényszék szék
helyén vagy annak közelében laknak, hogy 
a vételár felosztása alkalmával leendő kép-
viseltetésök végett helyben megbízottat 
rendeljenek, s annak nevét és lakását az 
eladásig jelentsék be, — ellenkező esetben 
Beér Kálmán ügyvéd, mint hivatalból kine
vezett ügygondnok által fognak képviseltetni. 

A debreezeni kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság 1879. évi ápril hó 29-ik 
napján. 
Szűcs Mstván, May, 

h. elnök. (163.) 2—3. aljegyző. 

Sárkány Pálné végrehajtást szenvedő 
elleni végrehajtás ügyében lefoglalt a 
debreezeni 3089. sz. tkvben jegyzett 
s 800 frtra becsült tóczós-kerti szőllő 
az 1879 évi június hé IJL-ik napján 
délután 3 órakor, mint első és 1879 
évi július hó 11-ik napján délután 3 
órakor, mint második határidőben, a 
törvényszék á r v e r é s i termében vég
rehajtó Török Péter által megtartandó 
nyilvános árverésen következő feltéte
lek alatt eladatni fog u. m, 

1 -szőr. Kikiáltási ár a fennebb ki
tett becsár, melyen alul az első árve
réskor az árverésre kitűzött birtok nem 
fog eladatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10°|0 készpénz
ben, vagy ovadékképes papírban a ki
küldött kezéhez letenni. 

3 szór. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig : az árve 
rés jogerőre emelkedésétől számítandó 
1, 2, 3 hónap alati, a 6°|0 kamatokkal 
együtt ezen kir tvszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe 
fog betzámitatni. 

A feltételek többi része a tvszék
nél s kiküldött végrehajtónál megtud
ható. Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni-vagy más 
igényt avagy elsőbbségi jogokat érvé
nyesíthetni vélnek, hogy e részbeni ke
reseteiket e hirdetménynek a hivatalos 
lapban lett harmadik közzététele nap-1 
jától számítandó 15 nap alatt, habarj 
külön értesítést nem vettek is, ezen kir. 
tvszékhez nyújtsák be : különben azok 
a végregajtás folyamát nem gátolván, 
egyedül a vételár feleslegére fognak 
utasittatni. 

Végül felszóliítatnak azon jelzálo
gos hitelezők, kik nem ezen tvszék szék
helyén, vagy annak közelében laknak, 
hogy a vételár felosztása alkalmával le
endő képviseltetésök végett helyben 
megbízottat rendeljenek, s annak nevét 
és lakását az eladásig jelentsék be, el
lenkező esetben Sorger Jószef ügyvéd, I 
mint hivatalból kinevezett ügygondnok! 
által tognak képviseltetni. 

A debreezeni kir. tvszék mint te
lekkönyvi hatóság 1879. évi április hó 
22-ik napján. 

Szögyéni 
elnök. 

(162) 3—3 

Mag 
aljegyző. 

Il-od árverési hirdetés. 

2540/is70' Árverési hirdetés. 
A debreezeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré 
tetetik, hogy F. Kis Máriának özvegy 

A debreezeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte
tik, miszerint Kesze.y József s társai végre
hajtatóknak, kiskorú Ballá István végrehaj
tást szenvedő elleni végrehajtási ügyében 
lefoglalt, a debreezeni régi telekkönyv 1607 
számú lapján bejegyzett s 1200 frtra be
csült 2 boglyás fanesikai kaszál!ó az 1879. 
évi Június hó €»-ik napján d. u. 3 óra
kor, mint második határidőben a törvény' 
szék árverési termében, végrehajtó Mé 
szaros László által megtarandó nyilvános 
árverésen következő feltételek alatt el
adatni fog, u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon
ban ezen Il-ik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsáron alul is elfog adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárnak 10% készpénzben, vagy 
ovadékképes papírban a kiküldött kezéhez 
letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig; az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, és 3 hónap 
alatt, G°/o kamatokkal együtt, ezen kir. 
törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a hivatalos 
értesítő f. évi 76, 77 és 78 számaiban már 
közzététetett s előlegesen a törvényszéknél j 
és végrehajtónál is megtudható. I 

A debreezeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1878. évi május hói 
13-ik napján. I 

Szögyéni, May, ! 
elnök. (183) 1—3 jrgyző. ! 

297. szám. 

ÁRJEGYZÉKE 
az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 

kész í tménye inek . 

Készpénz fizetés mellett. 

Egész zsák vételénél 7 % engedmény. 

A r a k ausz t r ia i é r t é k b e n 
Kölcségmentesen 

Debrcczenben kötelezettség nélkül. 
ingyen zsákkal. 

100 kiló 
A. Asztali dara nagyszemü 23.— 
„ szinte 30 kii. zacskóval 23.00 
B. szinte apró szemű . . 23.— 
n szinte 30 kilós zacskóval . 23.00 
G. Dara képszerű . . . . 21.00 
„ szinte 30 kilós zacskóval 22.20 
0. Királyliszt 22.GO 
1. .Lángliszt 21.80 
2. Montliszt 21.— 
3. Zzemlyeliszt különös . . . 20.— 
4. „ „ „ . . . 18.G0 
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű . 17.GO 
6. szinte 2-sod „ 13.— 

7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 15 20 
8. „ „ 2-„ 18.— 
8Va Barna keoyérliszt 1-ső „ 10.40 
9. „ „ 2 od „ 8.40 
10. Lábliszt 7.20 
10 V« Veres liszt 4 — 
11. Finom korpa zsákkal 3.00 
» »> v zsáknélkül 3.— 

12. Durvakorpa zsákkal 3.20 
„ „ „ zsáknélkül 2.G0 

R. I. Rozsliszt 1-ső rendű -—.— 
R II. szinte 2-sod „ 11.— 
R. III. szinte 3-inad „ 
R. IV. Rozskorpa . . . . zsákkal — .— 

» » . • zsáknélkül .— 
A. K. Árpakása 00 2G.— 

„ szinte 0 20.— 
„ szinte 1 19.— 
„ szinte 2 17.— 
„ szinte 3 16.— 
„ Árpadara 5 20.— 

A. Árpa liszt 6 6.00 
Debreczen, 1879. május. 13. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—10 számig 85 kilo. 
11. 12 60 „ 
R. I. — III. számig . 85 „ 
R. IV 60 „ 
Á. K. 0 0 - 5 számig 50 „ 
árpaliszt . 8 5 „ 

MmmM 
Az első 

dereczeni á rverés i in tézetben. 
Kedden folyó hó 20-kán következő 

tárgyak lesznek elárverczendők : gyé
mánt- és arany-ékszerek, ezüst ne
műek, arany- és ezüst-órák, — ko
raitok, grandtok, látcsövek, kiszivott 
tajtpipák, revolverek, puskák, férfi- és 
női-ruhák, kendők, czizmák, czipők, fe
hér asztal és ágynemüek; egy különféle 
fehérnemüekböl álló staférung, 1 értékes 
brillant garnitúra, 1 varró-gép, 1 ezüst 
levesmérő és több evő-kanál, uj férfi és 
gyermek kabátok, uj női eső-köpenyeg, 
asztalteritők, 1 pokrócz, 8 mellényre 
való szövet, 2 szép kép 4 vég finom vá
szon stb. 

Az elárverezendő tárgyak jegyzé
ke az árverést megelőző vasárnap és 
hétfőn bárki által megtekinthető. 

Egyszersmind van szerencsém ki-
•nyitatkoztatni, iniszeriut a z e g é s z 
ü z l e t e m m e l , u g y a k ö l 
c s ö n k ö n y v t á r , m i n t a z 
á r v e r é s i i n t é z e t t e l f e l 
h a g y n i k o m o l y s z á n d é -
k o m azt kedvező feltételek mellett el 
eladni minden órában kész vagyok. 

SJöfkomes JT. 
181 1 — 1 

isiiig 
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!! Csaknem tusyen!! ̂ 8 
A legközelebb megbukott nagy angol britannia-ezüstgyár csődtömeg-

gondnokságától azon ajánlatot vettük, hogy nálunk raktárunkban levő britan-
niai-ezüst tárgyakat, a szállítás- és munkadíj csekély */4 része kifizetése mel
lett ajándékozzuk el. 

A dijak beküldése, vagy utánvét mellett is, a tárgyak meghatározott 
áráért, mely csak egy csekély részét pótolja az Angolországból Bécsbe szállí
tásnak és munkadíjnak, a következő tárgyak kaphatók a rendes ár negyed ré
szén, tehát csaknem ingyen. 
6 drb. Brittanai ezüst evőkanál, 6 db. ép olyan kávéskanál, összesen 

12 drb. melynek ára ezelőtt 6 frt volt, most miüd a 12 
darabnak ára — — -— — 1 frt. 85 kr. 

6 „ Britanniai ezüst asztalikés angol aczél pengékkel, 
továbbá 6 db. ép oly villa, összesen 12 drb, melynek ára 
ezelőtt 9 frt. volt, most ez összes 12 drboak ára — 3 „ 10 „ 

1 „ Tejmerő, nehéz minőségű, mely ezelőttt 3 frt. volt, 
most — — — — — „ 70 „ 

1 „ Etevesmerő kanál, a legjobb minőségű britanniai 
ezüstből, ezelőtt 4 frt. most — — — 

6 „ Britanniai ezüst kést ártó ^ ezelőtt, 2 frt. most — 
1 „ „ „ czukorfogó, ezelőtt 1 frt. most — 

Ezenkívül elegáns asztali gyertyatartók páronként 1-

1 10 „ 
65 „ 
30 „ 

-2, 2.50, 3 frt. 
Tálczák, 50, 75, 80 kr. 1, frt, 1.40 krjával. Kávéskannák, 2, 2.50,3—4 frt. — 
Czukortartók 2, 2,80, 4, 5.50, 7 frt. Czukorhintő 25, 40, 75,90 kr. 1 frt. Ecze-
tes- és olajos üvegek 2.50, 2.80, 3.50, 4.75, 5 frt, — Vajtartó 75, 95 kr. -1.70, 
2.80, 3.25, 4 frt. Levesestál alsó táiczával 1.60, 2.50, 3 írt. 

!! Hallatlan olcsó!! 
és minden háztartásnak különösen ajánlandó a következő összeállítás, mely 
33 drb. gyoikorlutilag előnyösen készített tárgyakból 
áll, készíttetve a legfinomabb és legjobb britanniai ezüstből, és példátlan olcsó 

árban csak 6 frt. 45 krért kapható és pedig: 
6 drb. igen jó asztalikés, britanniai ezüst nyéllel, és ere- 1 >> a -°" s£ 

deti aczélpengével. j § § co * 
6 „ finom villa, britanniai ezüstből, egy darabból készítve,/ J*2 
6 „ nehéz britanniai ezüst evőkanál. 
6 „ legjobb minőségű britanniai ezüst kávéskaptál, 
i „ nehéz britanniai ezüst tejvneró kanál, 
1 „ „ „ „ levesmerő kanál, 
6 „ britanniai ezüst késtartó. 
1 „ nagyszerű britanniai ezüst czukorfogó. 

S :S .2 +* 

g g « © 

LlJs « 
33drb. lg g g Z 

Mindezen tárgyak a legfinomabb britanniai ezüstből készitvék, mely 
is a világon létező érezek között egyedüli, mely örökké fehér marad és 20 évi 
használat után sem különböztethető meg a valódi ezüsttől, melyért is ke-
zeskeeltetik. 

Mindenki igyekezzék megrendelését mielőbb beküldeni, miután az 
ilyen rendkívüli olcsó árak miatt minden a leggyorsabban megvétetik. 

Egyedüli megrendelési hely cs. kir. osztr. magyar birodalom részére: 
A britanniai ezüst gyárak főraktára: 

Blau &EaDn, 
(70.) 12—12. Bécs, I Erzsébettér 6-dik szám. 

TUÜOIEASUJL. 
Van szerencsém a n. é. közönség tudomására hozni, miszerint 

pünkösdi költözés ideje közeledvén, 
STREIF-SZEKEREIMET 

szaporítottam s kellő segéd személyzetlel elláttam, hogy a n. é. kö
zönségnek a költözés idejében gyors, pontos szolgálatot teljesít
hessek a legjutányosabb árak mellett. 

Előjegyzések elfogadtatnak n.-várad-utczán a Halas Péter-féle 
2129. sz. ház alatt levő irodában, ugyszinte ZichermanH.irodájában. 

Minél nagyobb számmali pártfogást kérve maradok 
teljes tisztelettel. 

w 

176. 3—3 Kosenberg- Alhert. 
t£££££££££E£££M3Z^^ 

TJmrath és Társa Prágában, 
mezőgazdasági gépgyár 

ajánlja könnyű járatú, szigorúan solid kivitelük, kiváló munkaképességük 
és tiszta cséplésük által előnyösen ismert specialitásait 

Mezi- és járgány- cséplőgépekben, 
1 egész 8 ló- vagy ökörerő nagyságban, akár helybenálló, akár mozdítható 
kivitelben. Azonkívül előállítunk különféle nagyságban kitűnőknek bizo
nyult tisztító és daráló m€tlmokat s szecskavágókat. 

Képes árjegyzékeket magyar nyelven ingyen és bérmentve küldünk. 
Magyarország alföldi vidékén mutatvány raktáruök és képviselésünk 

Posszert Jánosnál Debreczenben. (.130.) 6—20. 

Árlejtési hirdetinéry. 
A debreczeni kir. törvényszék és ennek területéhez tartozó debreczeni, 

h.-szoboszlói, derecskéi, p-ládányi, hvböszörmönyi és h.-nánási kir. járásbíró
ságoknál felmerülő k ö n y v k ö t é s i munkálatoknak 3 egymásután követ
kező évre leendő biztosítása végett a nagyméltóságú igazságügy minisztérium
nak ápril 30.-án 8674 szám alatt kelt rendelete folytán f. évi m á j u s 30-ik 
napján d. u. 3 órakor a törvényszéki elnök irodában árlejtés fog tartatni. 

Vállalkozni akarók felhivatnak, hogy a kitűzött napon s órában 25 frt 
bánatpénzzel vagy személyesen jelenjenek meg, vagy az árlejtés megkezdéséig 
kellően bélyegzett s fent meghatározott összeget tartalmazó zárt ajánlataikat 
melyek az árlejtés befejezte után fognak felbontatni — nyújtsák be. 

Kikiáltási ár és egyéb az árlejtésre vonatkozó feltételek az elnöki 
iroda vezetőjénél megtekinthetők. 

Debreczen, 1879. május 10-én. 

íBgm.) Szögyéni, 
kir. tvszéki elnök. 

FRIS TÖLTÉSŰ 

SZOLYVAI-YIZ. 
40-es 1 láda 
60-as 1 „ 

4 frt 65 kr. 
4 „ 80„ 

i Z V L I I I - V I 2 5 
40-es és 60-as . . . . 5 frt 40 kr. 

Ugyszinte egyéb ásványvizeket is jutányos árban ajánl 

Csanak József. 
2-3 / 

Fris töltésű Szolyvai vizet: 
1 láda 40 üveg 
1 n 60 „ 

4 frt 65 kr. 
4 frt 80 kr. 

Fris töltésű Szulini-vizet: 
25, 40, 60 üveget tartalmazó ládákban, ládánként 5 frt 40 krjával, 

továbbá : 
M i n d e n n e m ű t e rmésze t e s á s v á n y és gyógyvizeke t a jánl . 

178 3 - 3 Geréby Fülöp. 

Árverési hirdetés. 
Bihar-megyében, Ér-Keserü községében a birtokosság jogát képező 

italmérés! jog 1879. évi ápril 24-től számítandó 3 évekre az érkeserüi község 
házánál 1879 évi május hó 26-án délelőtti 10 órakor tartandó nyilvános 
árverés utján a legtöbbet ígérőnek 300 frt bánat-pénz letétele mellett bérbe 
fog adatni — a feltételek addig is az érkeserüi község házánál bármikor meg
tekinthetők. 

Kelt Érkeserüben, 1879. évi május hó 12-én. 

1 - 3 M£uthy Károly nik. 


